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Personer i Flammedans


  	Anna Jonsdatter	–	en ung jente av taterslekt, tilhører det store Kallefølget.

  	Nikolai	–	Annas forlovede. Eneste sønn av Fjellgutten, lederen i Finnskogfølget.

  	Siri Evensdatter	–	Annas mor. Uhelbredelig syk etter en ulykke.

  	Klokke-Jon	–	Annas far.

  	Frederik Hesteskjærer	–	Annas storebror.

  	Christian Munter	–	Annas lillebror.

  	Olava	–	den eldste i Kallefølget. Annas fortrolige.

  	Helena	–	Annas sankebarn. Egentlig en burojente (fastboende) fra Lillehammer.

  	Sigrid	–	Helenas mor. Har også en nyfødt gutt.

  	Kalle	–	Kallefølgets stamfar og leder. Enkemann og barnløs.

  	Fjell-Niels	–	en meltraver.  Har i perioder reist med Børrefølget.

  	Elsebe Farverske	–	en kvinne som reiser alene.

  	Diger-Finn og Ulrikka	–	ektepar som tilhører Kallefølget. Foreldre til tvillingene Marielle og Marie.

  	Jørgen Garmo	–	en storbonde fra Tønset.

  	Dorthe med Kjeften	–	en synsk, gammel kone som reiser med Kallefølget.




 

Ordliste finnes bakerst i boken


1

Anna kjente at den strie strømmen tok tak i serken hennes. Elvevannet var isende kaldt, og hun følte seg allerede nummen.

– Kom deg på land! Diger-Finn ropte like bak henne.

Som i ørske så hun ham svømme forbi. Frykten lå som en ekstra styrke i de kraftige takene hans. Vannet skummet rundt ham idet han kom frem til moren, og Anna skrek høyt da han grep fatt i henne.

– Siri! Siri!

Det kom som langt bortefra.

– Jeg er redd det er for sent, fortsatte han å rope.

Hun hadde ikke krefter nok til å svare, det kjentes ut som om hodet skulle sprenges i kampen med den strie strømmen.

Hun hadde drevet et godt stykke nedover, og da hun omsider kom inn til bredden, dro hun seg på land ved hjelp av noen seige bjørkegreiner som hang utover vannflaten.

En liten stund ble hun sittende på huk og hive etter været, prøvde å samle seg til et krafttak.

Til slutt kom hun seg på føttene og sjanglet tilbake i retning vaskeplassen. Hun måtte tvinge seg gjennom flere orekratt. Kvistene stakk henne i ansiktet og rispet leggene til blods, grunnen var ujevn og gjørmete – det luktet sterkt av noe råttent.

– Herre Devel! Herre Devel! slapp det ut av henne, mens hun snublet seg fremover i den bløttunge serken. Det stakk i hendene og føttene etter som varmen kom tilbake.

Det svimlet for henne da hun endelig kom til vaskeplassen, og hun slapp seg ned på knærne, stirret mot Diger-Finn som hadde reist seg i vannet og kom gående mot henne med moren i armene. Hun var som en død; ansiktet var blekt og porselensaktig, leppene blå og øynene lukket.

Diger-Finns bukser klistret seg til bena hans, morens skjørter slepte vannflaten. Finn stønnet under anstrengelsen da han løftet henne opp på skuldrene og vasset det siste stykket.

Anna måtte kjempe for å holde hodet kaldt da han la moren ned i gresset. Hun registrerte så vidt at Finn satte seg på huk ved siden av dem. – Bare det ikke er for sent. Han lente seg fremover lårene mens han prøvde å få kontroll over pusten.

Anna svarte ikke, men la moren i sideleie. Det var som om hun hadde vært i denne situasjonen før, hun visste akkurat hva hun skulle gjøre. Morens lepper var isblå, men munnen var varm da Anna presset to fingre inn mot svelget.

Da moren brakk seg, forsvant noe av frykten. Den magre kroppen buktet seg i krampetrekninger, i neste øyeblikk rant en blanding av slim og vann ut av munnen hennes.

– Sånn ja, mamma, sånn . . .  Hun var en bunt av følelser. Svake lyder bar mot dem fra leiren, og i ørske fanget hun opp at det kom et menneske løpende mot dem på stien.

– Hva har skjedd? Faren snakket med en stemme hun aldri hadde hørt fra ham.

Hun svarte ikke, men løftet halvparten av moren, overkropp opp i fanget – skikkelsen var livløs, men blikket levde da det festet seg til faren. Det var noe i uttrykket hennes som fikk Anna til å grøsse – det var en stilletiende beklagelse, en slags sorg over at hun fortsatt ville være ham til byrde.

Morens hår lå klistret til hodebunnen. Anna fjernet fjonene som hadde festet seg til ansiktet, mens hun lyttet til Diger-Finns enkle forklaring.

Frederik og Christian hadde også kommet til nå, og Anna følte seg som alltid tryggere når brødrene var i nærheten. Den skremmende vissheten om at faren hadde vært glad til om moren hadde strøket med, grafset nådeløst i henne, men han skulle ikke få det som han ville, tenkte hun og vendte seg mot brødrene. – Dere kan hjelpe meg med å få mamma til vognen.

Det var ikke meningen at det skulle lyde som en ordre, men selv ikke Frederik protesterte. Uten et ord tok de moren mellom seg og bar henne opp skråningen.

Anna overså faren der han sto med hengende armer, og snudde seg heller mot Diger-Finn. Taus tok hun høyrehånden hans i begge sine. En liten stund møttes blikkene deres, og hun fyltes av en veldig varme – i den trofaste følgemannen fant hun all den støtte og forståelse hun trengte.

Faren sa ingenting da hun vendte ryggen til dem, men han var dyster å se til, som om han bar alle verdens sorger på sine skuldrer.

Hun smilte takknemlig til brødrene idet hun kom frem til vognen. De hadde lagt moren på et teppe. Det virket som om alt som kunne krype og gå i leiren hadde samlet seg om den søkkvåte kvinnen. Anna unnvek de medlidende blikkene og la moren bedre til rette.

– Trenger du hjelp? Frederik var hektisk i stemmen. Christian var tilsynelatende rolig, men hun så at han var redd.

– Dere har gjort nok. Anna spente livbeltet av moren. – Mamma vil klare seg.

– Du får rope på oss om det er noe, vi setter oss ved bålet. Frederik så en annen vei da hun begynte å løsne snoren i morens bluse.

Anna nikket, samtidig fikk hun med seg at Helena skottet på dem fra under vognen. Øynene var store, ansiktet hadde et bleklig, nesten gjennomskinnelig skjær, den hvite konkylien syntes mellom fingrene i den knyttede barneneven.

– Det går som det skal. Anna hvisket til sankebarnet, før hun igjen vendte oppmerksomheten mot moren.

Olava jaget vennlig, men bestemt de nysgjerrige bort fra vognen. – Jeg hørte nettopp om det som skjedde. Hvordan går det med henne? Den gamle kvinnen skygget for solen da hun bøyde seg over dem. – Kan du forstå at hun kunne finne på noe slikt?

– Vi trenger ikke å forstå, det viktigste er at vi fikk reddet henne.

Olava nikket, forsto godt hva hun mente. – Om det er noe Siri trenger nå,  er det å få varmen tilbake i kroppen. Jeg henter kaffe.

Anna fornemmet vagt at den eldre kvinnen forlot dem, der hun slet med å trekke blusen over morens hode – det var som om stoffet var limt til huden.

Det klirret i søljeskålene, og moren jamret lavt, som om hun først da merket smerten. Anna stønnet lavt idet hun fikk blusen av henne.

Snart lå moren inntullet i tykke tepper. Anna la hodet hennes i fanget sitt, nynnet lavt, og sanset hvordan siste rest av engstelse forsvant. Hendene strøk og strøk over morens sølvhår, og hun smilte mildt til Helena da hun satte seg sammen med dem. Hun forventet seg spørsmål, men jenta var taus. Kanskje barnet fant svarene hun trengte kun ved å sitte der.

Noen timer senere satt de ved bålet, hvor Kalle hadde samlet leirmedlemmene til rådslagning. Anna fulgte halvveis med, men var mest opptatt av å få i moren mat. Noe av gløden hadde kommet tilbake i det furete ansiktet nå, men hun virket likevel puslete der hun uinteressert gapte hver gang hun ble bedt om det.

Binna lå og gnagde på et kjøttben det fra før av var kokt suppe på. Tispevalpen pep innimellom, små blodflekker var synlig på det nesten skrapte benet – tannfellingen hadde begynt for fullt.

Helena satte seg sammen med Marielle og Marie i utkanten av folkeansamlingen, jentungene hvisket til hverandre og fniste. Brødstykkene lå urørte på tallerkenene deres. Kanskje solen og varmen var årsaken til at måltidet føltes mindre viktig.

– Vi er nødt til å dele oss.

Kalle var som vanlig lavmælt, men likevel myndig. Blikket hans søkte stadig mot Anna, men hun lot seg ikke merke med det.

– Jeg foreslår at halvparten reiser over Ringebufjellet, resten drar over Dovre.

Følgemedlemmene vekslet blikk, det var en synlig tvil hos noen, men ingen protesterte.

– Vi møtes på Tønsetmarten, før vi farer videre til Finnskogen.

Hun grøsset da han nevnte Tønset. Det var der Sigbjørn bodde, og det var hos ham moren skulle etterlates. Så mintes hun noe av det siste Nikolai sa før han forlot henne: – Vi møtes kanskje på Tønset.

Munnen hennes la seg i et smil og hjerteslagene økte takten ved tanken på Nikolai, et øyeblikk var det som om alt i henne pulserte. Men så husket hun at Elsebe Farverske hadde reist sammen med ham, og de gode følelsene ble kvalt. Hun lurte på hva som hadde skjedd mellom de to før hun selv kom inn i bildet. Nikolai virket ikke spesielt opptatt av farversken, men det var likevel som om noe dirret i luften mellom dem. Kallenavnet hans var Nøkken . . .  ikke uten grunn, hadde hun forstått.

– Siden lensmannen tillot det, blir vi her en natt til. Bøndene her i distriktet pleier å være imøtekommende, så det finnes muligheter for å få småarbeid.

– Men bygdevekteren . . .   En eldre kvinne i Diger-Finns slekt blandet seg inn.

– Har du glemt at bygdevekteren er død? Og jeg tror neppe øvrigheten tar seg tid til å skaffe en ny med det første. Lensmannen ga oss to netter, han sa ingenting om at vi ikke kunne oppsøke gårdene, så det blir som jeg har sagt.

– Han forsnakket seg sikkert. Olava flirte og brøt en bit av snuspølsa, den lille klumpen rullet mellom tykke fingre, før hun stappet kula opp under overleppen.

Anna registrerte alt som skjedde, men på et underlig vis var det som om det ikke angikk henne. Ansiktene omkring henne var skyggebilder, stemmene uklare.

Plutselig oppdaget hun en kvinne som kom gående mot dem på veien, og det lille av oppmerksomhet som hun hadde viet til rådslagningen, forsvant fullstendig.

Kalle tidde også etter som kvinnen nærmet seg, alles øyne hvilte snart på den lutryggete skikkelsen. En hvisken gikk fra munn til munn. – Dorthe med Kjeften, det er Dorthe med Kjeften . . .

– Huff. Olava reiste seg fort. – Med det kvinnfolket følger det ulykke, sann mine ord! Raskt forsvant hun i retning vognen som hun hadde sammen med et søskenbarn.

Anna stirret på den gråkledde kvinneskikkelsen som nærmet seg. Hun hadde hørt om Dorthe med Kjeften, men aldri sett henne med egne øyne.

Det var som om kvinnen ikke ble nevneverdig større etter hvert som hun nærmet seg, hun var så lutrygget at hun ufrivillig stirret rett ned i bakken mens hun gikk. Etter seg dro hun en håndkjerre, det skramlet og bråkte i kjørler som var festet under lemmene. Skoene var slitte, en skitten stortå stakk ut gjennom en glippe på høyrefoten.

Anna holdt pusten idet kvinnen svingte av veien. Spenningen lå trykket over området da hun, som det naturligste i verden, kom rett bort til bålplassen.

Dorthe var det gråeste kvinnemennesket hun hadde sett. Kun det det kritthvite håret skilte seg ut. Øynene var små og runde, de flyttet seg kvikt fra den ene til den andre – en sur, gammel stank av svette hang i luften omkring henne.

– Så det er Kallefølget som er ute og farer? Hun satte fra seg kjerra og rettet ryggen en anelse.

– Ja, og vi skal snart forlate plassen. Kalle lød bestemt, som om han ville skremme henne videre.

– Å, dere trenger ikke å flykte for min skyld. Dorthe smilte et tannløst smil, øynene ble til to halvmåneformede, mørke streker i alle rynkene.

Kalle svarte ikke, men stirret overbærende på gamlingen.

– Jeg har med meg flesk. Dorthe snudde seg mot kjerra si. – Jeg fikk det i betaling for to tvarer og ei tresleiv, og om dere ikke har noe imot det, steker jeg det her. Hun kikket rundt seg, mens hun rotet oppi en lærveske.

Ingen sa noe da hun tok med seg fleskestykket bort til bålet og satte seg. Hun trædde kjøttet inn på en tynn jernstang og holdt det over ilden.

– Siri har ikke blitt bedre, ser jeg. Stemmen knirket mot Anna som la armen om morens skuldre. – Jeg hører at hun skal til Sigbjørn på Tønset. Øynene ble om mulig enda mørkere, de stirret tvers gjennom henne, syntes Anna.

Dorthe hevet stemmen og kikket i retning faren.

– Klokke-Jon gjør det lettvint. Bruk og kast! Hun lo lavt og snudde fleskestykket. – Mannfolk gjør det gjerne sånn, men du er jo en kvinne, Anna.

Faren la armene i kors over brystet og kremtet, en farlig stramhet hadde lagt seg i ansiktet hans.

– Vet du hvem jeg er? Annas nakkehår hadde reist seg da kvinnen uttalte navnet hennes.

– Om jeg ikke visste hvem du var, burde du virkelig ha forundret deg. Dorthe lo lavt.

– Hva mener du? Hun knuget moren inntil seg.

– Du har forlovet deg med Nøkken, har du ikke?

De små øynene stakk i henne. – Han heter Nikolai, sa hun fast.

– Ja, ja, det er ikke så nøye hva en kaller folk. Dorthe trakk på skuldrene.

Anna svarte ikke, men reiste seg. Moren hadde så vidt smakt på maten, ville ikke ha mer. – Du får ha meg unnskyldt. Anna så beklagende på den gamle, og hjalp moren opp i stående stilling. Siri lente seg vaklende mot datteren, som om hun fremdeles frøs og søkte varmen.

Dorthes øyne brant i ryggen da hun gikk mot vognen. Hun prøvde å skyve den ekle følelsen gamlekona hadde satt i henne ved å betrakte Binna. Elghundvalpen hadde sin fulle hyre med å følge dem med det svære kjøttbenet i kjeften.

Hun la seg sammen med moren under vognen. Varsomt strøk hun hånden over håret hennes til hun sovnet. Tankene fløy med fønvinden som lekte rundt vognen – til Nikolai – til dramatikken ved elven. Hun ble liggende og stirre på en sommerfugl som fløy fra blomst til blomst, til øynene gled igjen.

– Anna?

Den ukjente stemmen kom fra det hinsidige. Anna la seg over på siden, stakk nesen inn i morens hår.

– Anna?

 Brått gjenkjente hun røsten – det var Dorthe med Kjeften! Skamfull over at hun hadde sovnet midt på dagen, løftet hun seg opp på albuene. Moren hadde krøllet seg sammen til en liten ball under teppet. Det var som om hun krympet enda mer, som om hun ville forsvinne helt.

– Anna?

Dorthes røst var der igjen, og hun kikket søvnig på den grå sidserken utenfor vognen.

– Jeg må snakke med deg. Stemmen fortsatte å knirke. – Jeg har med et budskap fra en du kjenner.

Hun svarte ikke, men satte seg opp på alle fire og krabbet ut fra under vognen. Dorthe tegnet seg som en skygge foran den hete, skinnende solen, eimen av svette la seg om dem.

– Jeg har snakket med Nikolai. Dorthes blikk var på flukt over området. – Og her er det for mange ører. Vet du om et sted hvor vi kan snakke uforstyrret?

Hun nikket. – Ved elven er det sjelden folk.

– Da går vi dit.

Folk glodde på dem da de gikk mot stien, og Anna smugtittet på Dorthe som strevde seg over steiner og lyng. Hun lurte på om det var sant det folk sa – at kvinnen var den eldste i verden, at hun var synsk, at hun sto i ledtog med høyere makter. Ryktene sa også at hun visste alt om alle, og Anna ble het i kinnene – visste den gamle kvinnen hvilke tanker hun hadde om Nikolai?

Helena og tvillingjentene hadde lagt store blader utover den ene av sittestokkene på bålplassen, på bladene lå barnåler og småkongler. Ansiktene deres var lyse og lette som været, i leken var det tydeligvis et måltid på gang. Binna holdt seg som så ofte i nærheten av ungene. Tispevalpen gnagde på en tykk pinne hun hadde trukket ut fra bålet, dyrekjeften var svart av sot. Kjøttknoken var forsvunnet.

De ble innhyllet av bladverk idet de kom inn på stien. Dorthe stønnet da serken hengte seg fast i noen tørre bjørkekvister. Den stramme svettelukten sved i nesen.

Da de var nede ved elven, satte Dorthe seg på den samme steinen som hun selv hadde stått på dagen før – da Nikolai kysset henne. Lengselen la seg tung i brystet, mens hun prøvde å forberede seg på det den gamle hadde å si.

– Det er vakkert her. Dorthe sveipet med blikket over området.

Hun nikket, visste ikke riktig hva hun skulle si.

– Sett deg her. Dorte pekte på gressbakken foran seg.

Hun satte seg lydig, med en svak engstelse blafrende i magen.

Dorthe tok hver av hendene hennes i sine egne. Huden var pergamenttørr, men varm og levende, med en kraft som fikk Anna til å bli matt. Dorthe låste henne fast med det mørke blikket sitt.

– Jeg har truffet Nikolai. Den knirkende røsten var kun en hvisken.

Hun greide så vidt å nikke, ville trekke til seg hendene, men greide ikke.

– Han hadde med seg Elsebe Farverske.

Hun nikket igjen, inni henne stormet følelsene da farverskens navn ble nevnt.

– Du er bekymret. Stemmen fikk et mildere drag over seg. – Hvorfor er du det?

Forskrekket merket hun at hun ikke kunne styre sin egen røst. – Jeg føler at det er noe mellom Elsebe og Nikolai. Ordene kom monotont, som en innlært frase. – Jeg lurer også på hvorfor Nikolai blir kalt Nøkken, han har ikke gitt meg noe svar på det, sa hun lavt.

– Elsebe er kjær i Nikolai, det har hun alltid vært, for Nikolai er lett å bli glad i.

En flamme tentes i kroppen hennes da hun så Nikolai for seg. Var det hennes egen bevissthet eller Dorthes nærhet som gjorde bildet av ham så tydelig?

– Men han spiller ikke for Elsebe, han spiller ikke . . .

Hun syntes plutselig at hun bedre kjente tyngden fra sølvharpen i kjolesekken. – Jeg vet at han ikke spiller, sa hun stille.

– Når Nikolai ikke spiller, er han ikke sammen med den han har tapt hjertet sitt til. Dorthe snakket rolig og fast.

– Det er sant. Lettelsen sildret i henne. – Kan du fortelle meg om Elsebe? Hun ble beskjemmet over nysgjerrigheten sin, men kunne likevel ikke la være å spørre.

– Elsebe er en kvinne som er vant til å få det hun vil. En klukkende latter slapp over de smale leppene. – Men noen ganger må selv egenrådige og sterke kvinner vike.

Anna tenkte på seg selv. Var ikke hun også egenrådig – kunne det hende at det var hun som måtte bøye seg? Et kaldt grøss flagrer gjennom henne.

– Nikolai er også på vei til Trondhjem. Han sa at han ville vente på deg der.

Hun nikket, med hjertet hamrende i brystet. – Men hva med pappa? Han vil sikkert velge å reise den korteste veien, om Ringebufjellet, etter det som skjedde med mamma i dag.

– Nei. Dorthe med Kjeften hørtes skråsikker ut. – Dere skal reise om Dovre! På veien vil dere alle bli lettet for en tung byrde, og du kan legge noen av bekymringene til side.

– På hvilken måte? Hun fryktet svaret.

– Man skal ikke alltid vite om det som skal skje. Men det vil jeg si deg, Anna Jonsdatter, livet ditt vil bli fylt av både gleder og sorger. Noe blir så ille at du mener du ikke kan leve videre, men de gode hendelsene bærer deg fremover.

Dorthe slapp hendene hennes, og Anna så spent på henne. – Du har ikke fortalt hvorfor Nikolai blir kalt Nøkken.

– Du vet hva det sies om nøkken? Dorthe reiste seg med et stønn. – Mer trenger du ikke å vite.

– Ja, men Nikolai lever blant oss.

– Men han spiller. Dorthe tok de første skrittene mot leiren.

Hun nikket og la hånden mot kjolesekken. Hun kunne kjenne munnharpen gjennom stoffet.

– Han ga deg munnharpen.

– Jo, men . . .  Hun grøsset stille. Ingen visste om det. Bare hun og Nikolai.

– Da kan han ikke spille, ikke lokke. Dorthe snudde seg mot henne, alt som var av rynker formet seg etter smilet. – Du har ingenting å engste deg for når det gjelder Nikolai.

Hun våget ikke å spørre mer, men fulgte kvinnen som strevde seg oppover den bratte kneiken. Anna stakk armen under den gamles, hjalp henne opp det siste stykket – en stund følte hun det som hun skulle bli kvalt av svettestanken.

– Takk, Anna Jonsdatter. Takk. Dorthe pustet tungt da de fikk øye på leiren mellom trærne. – Og du må ikke bekymre deg. Livet har mye godt i vente.

– Er det sant at du er den eldste i verden? Hun måtte spørre.

Dorthe med Kjeften smilte lurt. – For meg er det en fordel at folk tror det.

Anna smilte, mente hun forsto.

Folk stirret åpenlyst da de kom inn i leiren. De spant sine egne tanker om det de hadde snakket om, og hun skulle ikke fortelle. Hun tenkte nøye over det Dorthe hadde sagt om at hun ville få det lettere når de reiste over Dovre. Hva mente hun? Kanskje hun ville møte Nikolai på fjellet. Nok en gang la hun hånden mot kjolesekken. Men den gamle nevnte også at de ville møtes i Trondhjem.

Hun sukket. Om det var som Dorthe sa, kunne ikke Nikolai lokke til seg noen andre når han ikke hadde dette instrumentet. Vissheten om det burde berolige henne.

Hun ble stående og se etter Dorthe da den gamle gikk mot håndkjerra si.

Helt plutselig svingte Dorthe av stien, og gikk bort til småjentene. Hun bøyde seg over Helena, hvisket noe til henne. Jentungen stirret storøyd tilbake, og ble stående som lammet.

Dorthe hentet soveteppet sitt og krabbet under håndkjerra. Hun rullet seg sammen, uten å bry seg om de nyfikne ungene som løp rundt henne. Det virket heller ikke som om hun registrerte de voksnes skepsis. Da gikk det opp for Anna at Dorthe var en uvanlig sterk kvinne, og brått så hun seg selv i den gamle kvinnen, vandrende, alene. Forvirret strøk hun seg over pannen. Hvor kom disse tankene fra?

– Mamma! Stemmen var glad og kroppen lett der Helena kom løpende mot henne.

Hun smilte over barnets glede, og satte seg på huk da jenta kom frem til henne. – Dorthe med Kjeften sa at jeg ville møte pappa på Tønset!

Jentearmene la seg om halsen hennes, hele barnekroppen skalv.

Anna stilte ingen spørsmål ved hvordan Dorthe kunne vite det. Hun visste bare at det folk hadde sagt om Dorthe, var sant.

Unikaen var lett da hun tidlig dagen etter trasket langs veien. Helena gikk taus ved siden av henne. Binna var tilbake hos Olava, som også skulle se etter moren.

Faren hadde virket tilfreds da hun kom med kofferten – alt han syntes å bry seg om, var at folk skulle gjøre nytte for seg.

Hun rynket pannen. Moren hadde ikke villet spise den morgenen, og faren hadde sittet der og fulgt med, uten å gjøre det minste for å hjelpe. Hun ville aldri greie å tilgi ham likegladheten hans, visste hun.

Solen sto allerede høyt på himmelen, og hun ble glad da de etter et kvarters tid fikk øye på en toetasjes gudbrandsdalsstue mellom trærne. Et lite uthus med en lav gråsteinsmur lå på motsatt side av en smal gårdsplass. En mørkebrun hingst travet rastløst i en innhegning, ellers var det ingen tegn til at det ble drevet gårdsbruk.

De gikk bort til hesten, som virket sky – det var så vidt de greide å få strøket den over mulen.

Hun kikket nok en gang mot gårdsplassen, hvor en eldre mann med et vedfange i armene hadde dukket opp. Hun lurte på om han hadde oppdaget dem, og om han hadde gjettet seg til hva slags folk de var, siden han gikk så raskt mot ytterdøren.

Hun ventet at han skulle snu seg mot dem, men han stirret rett fremfor seg, helt til han forsvant inn i tømmerstua.

Veien var to smale stier etter kjerrehjul, gresstråene kilte mot leggene, hingsten hadde begynt å galoppere.

Helenas hånd smøg seg, liten og varm, inn i hennes.

De var nesten fremme ved huset da døren ble åpnet og mannen kom ut. Et par blå øyne møtte hennes. – Så dere våger å stikke hendene inn til Brunen, sa han med et skjevt smil.

– Jeg kan være redd for mye, men hester har aldri skremt meg. Hun likte ham med en gang.

– Nei, dere tatere har et eget håndlag med hester, det har jeg sett før.

– Ja, det er mange bra hestefolk blant oss.

– Jeg byttet til meg Brunen på hestemarkedet på Tretten forrige året, men fikk langt fra det jeg hadde håpet på.

– Hesten ser da fin nok ut. Anna betraktet det stolte dyret. Hovene slo i bakken så jord og støv føk, den brune, lange manen flagret om det stolte hodet, musklene spilte under den svette pelsen. – Men han bør nok temmes, la hun forsiktig til.

– Temming er ikke nok i dette tilfellet, er jeg redd. Mannen trakk opp en pose med tobakk fra en stripete skjortelomme. – Den er spinnvill. Også jeg, som hadde tenkt å bruke gampen på skogen. Nei, en dårligere handel har jeg aldri gjort.

– Da bør den skjæres.

– Jeg har også tenkt på det. Har dere med en hesteskjærer i følget? Han så spørrende på henne samtidig som han trakk en pipe ut av baklommen på buksen. Han puttet pipemunnstykket inn mellom leppene.

– De fleste kan det, men det er ikke alle som tar på seg en slik jobb. Du må betale for det.

– Prisen kan vi diskutere når jobben er gjort.

– Jeg skal snakke med broren min. Anna smilte. Så åpnet hun unikakofferten. – Skal det være blonder eller sytråd til hustruen? Jeg ser du mangler en knapp i skjorta, jeg har fine knapper. Se! Hun skranglet med en liten eske full av knapper i forskjellige farger og størrelser.

– Kvinnfolk har jeg ikke her på gården. Mannen humret. – Men om du ikke er for dyr på det, så kunne jeg trenge sytråd.

– Alt husbonden kjøper av meg, er så å si gratis, sa hun smilende. – Hvilken farge skal De ha?
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